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5/, 7', so naznanjene prve po 4 in do 5 palcev glo-
boke luknje za tramife, na ktere se deske pribijejo.
Godilnica Schonber§ke kmetijske in predivo izde-
lovalne Bole obstoji iz dveh jam; bajerja ne potrebuje,
ker voda ni studenénica, ampak oteklica bliZnje 22 ora-
lov velike bledilne senoZeti, ktera se zavoljo dolzega in
podasnega teka %Ze sama na sebi zadosti ogreje. Opom-
niti pa moram, da slededa podoba nikakor ne predo-
duje godilnice v takem stanu, v kakorSnem se resniéno
iznajde; ampak le v takem, v kakorinem bi se mogla
iznajti, kajti zanemarjena je tako, da se v eni jami kar
ni¢ goditi ne more, v drugi pa le za silo v 4 Ze nare-
jenih kadéh; pol je slu¥i za namakovanje borovih cevi.
ako zanemarjena godilnica pa gotovo ni na &ast pre-
divoizdelovalni oli.

Podoba 11.
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Ako se hodete obedve jami napolniti, je treba na-
peti vodo v graben ¢ s pomodjo zapornice z 2/, da ga
popolnoma napolni. Graben je 3 &evlje in 8 palcev
globokeji kakor jami. Voda naraste potem, ko se je
napela do cevi a a' in b b/, ktere graben z jamo ve-
Zejo, in potem se zadnejo tudi te polniti. Cevi ¢ ¢/ in
d d', kteri za izpust vode sluZite, ste med tem od zunaj
zamaSeni. Da se jami zopet izpraznite, ni treba dru-
zega kakor zapornico vzdigniti in cevi ¢ ¢/, d d' od-
magiti. Vedkrat je potrebno samo eno jamo napolniti
in drugo prazno pustiti, ali pa tudi nasprotno. Da se
to lahko opravi, treba je izpustilne cevi ¢ ¢! — d d,
kakor tudi napeljavne a o/ in b &’ z zamagki prevideti.
Da ni treba, ko se izpustilni zamaski odmaSavajo ali
pa zamaSavajo, vselej po vodi bresti, se lahko zamagki
vrh cevi namesti na konci napravijo in z dolgim rogem
previdijo. Ro¢ se zopet lahko tako primeri, da pri vsa-
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kem zamafevanji sam od sebe naravnost v luknjo pade,
na primer tako-le:

Podoba 12.
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Lahko bi 8e ved druzih drugade osnovanih godilnic
priobéil, vendar mislim, da bi })ilo to odved saj si vsak
svojo godilnico po danih dveh izgledih in ugodnih okol-
§¢inah lahko tako napravi, kakor mu ravno najbolj
kaZe.

S tem sem z gojenjem land pri koncu. Prestopimo

tedaj k izdelovanju prediva.
(Dalje prihodnjié¢.)

Mnogovrstne novice.

* yNova zaloga kranjskih &bel* se imenuje naprava,
ki se bo 1. maja t. 1. zadela na grajééini pl. Fr. Lan-
gerja v Pogandah blizo Novega mesta na Dolenskem
pod vodstvom onega g. Portmana, ki je poprej skozi
18 mesecev v sluzbi bil pri baronu Rotschiitz-u v Vis-
n{igori. Namen te naprave je s kranjskimi &belami, ki
jih Nemci zel6 dislajo, kupdevati po svetu. Gosp.
Portman razglafa v posebnih pismih ceno kranjskih
&bel od aprila meseca do konca oktobra. Cena jim je
tako visoka, da privoi&imo gosp. Portmanu prav veliko
kupca v tujih deZelah, kajti de jih prod4d prav obilo,
bode jih tudi nafim &belorejcem pladeval drago, in
tako bodo oni na dobiéku in pa on. e, na priliko,
od meseca junija do konca avgusta eno plodno matico
s 3 funti druziﬂn ¢bel na tuje proda od 7 do 8Y, gld.,
cel kranjsk panj pa s satovjem in medom od septembra
meseca do konca oktobra po 9 gld., dobra bode kupéija!
Portman prodaja tudi panjove po svoji iznajdbi s sa-
tovjem, medom in &belam1 po 16 gold.

* Viada, ktera znd dobro gospodariti. Angleika
vlada, kakor se razvidi iz proraduna za leto¥nje leto,
tako dobro gospodari, da bode prihranila (prisparala)
to leto enajst milijonov gold. Razen tega bode
angleZko ministerstvo mornarstva prihranilo do 8 mili-
jonov goldinarjev. -

* Slaba letina preti tudi na Hrvaskem. V varai-
dinskih goricah je trte veliko pozéblo; kaze se, da je
tretjina propala. O ozimnem Zitu, posebno pa zarad

rzi éujejo se Se huji glasi; vedidel so jo morali pod-

orati in z jarino zasejati.

Zgodovinska crtica.
Odkod klie ,Lhurrah.

V dasniku ,,G.“ se bere sledede: Pri narodnem
preseljevanji v starodavnih &asih so Germani (Nemeci)
kridali ,hara®“; bri ko ne je v vzhodnih deZelah v
boji s Slovani, Huni in Avari klic ,,hara® se premenil
v ,wara‘; po krizanskih vojskah sta se v vojski nem-
8kih konjikov med druzimi klici slifala klica , hara jo¢
in ,,warra wei‘. Iz ,hara“ izvirajo lovski klici ,hala‘,
»halo® in ,hali. Trume prostih vojakov (Lanzknechte)
so kri¢ale ,herra her®. V 30letni vojski so nem#ki
zastavniki vpili ,,hoscha®. V zadetku nafega stoletja je
klic ,hurrah® iz ruske armade se med prusko za-




plodil, in zdaj so Nemci spet svoj starodavni vojni klic
sprejeli, kterega so si Rusi od Germanov izposodili.
Opomniti je, da se je klic ,,hurrah* tudi v 7letni vojski
mnogokrat ¢ul in sicer v krdelih cesarskih slovan-
skega roda; kridali so ,hurraj*, to je ,,v raj (para-
diz); ta klic se menda bolje vjema z ruskim ,hurrah‘
kakor s starogermanskim ,,harra‘.

Jugoslavensko slovstvo.

* Jugoslavenska akademija v Zagrebu je ravnokar
izdala 10. svojo knjigo pod naslovom: ,,Rad jugosl.
akad. znanosti 1 umjetnosti‘“, ktera obsega dva
obSirna d&lanka: enega od S. Ljubiéa ,,0 Markanturu
Dominisu Rabljaninu‘, druzega od dr. Fr. Radkoga
»yBogomili i Patareni‘ (drugi del.)

* Od knjige: ,,Casovi knjiZevne zabave®, ki
jo izdaja Velimir Gaj v Zagrebu, prisla sta nedavno
na vitio 5. in 6. zvezek. Med druzimi élanki zanimajo
nas osobito ,,Poviestne crtice o narodnom ka-
zaliStu u Zagrebu*“, ki jih je izdajatelj posnel iz
svojih zapiskov. V teh érticah, ki segajo od 1848. do
1860. leta, popisuje on po imenu vse gledaliidine
igre, ki so se predstavljale na zagrebSkem narodnem
gleda{iééu , in kaZe mnogo ,,discrimina rerum tega
gledaliSéa. Ves repertodr je zapisan v zgodovinske te
értice, ki so zares jako zanimive — in to Se posebno
nam, ki stojimo v prvem letu, kar se je slovenski dra-
matiki odprlo — javno deZelno gledalisde v Ljubljani.
Iz mnozega obzira priporoéamo tedaj zvezek 5. in 6.
V. Gajeve knjige ,,Casovi knjiZevne zabave‘ ljubljan-
skemu dramatiénemu drustvu.

Lepoznanski del.
Smrt Smail-Age Cengiéa.

Po Ivanu MaZuranié-u, poslovenil Janez Bilec.
(Dalje.)
IV.

Haraé.
Gacka polje, lepo ti si,
Kedar glada ni v tebi,
Glada ljutega in siromastva!
Al te danes stisnili so revno
Krvni mo%#i in oroZje svetlo,
Bojni konji, belkasti Sotori,
In Zelezje, in verige grozne.

Kaj moZje, kaj hoce oroZje svetlo,
Kaj li konji? ino kaj Sotori?
Kaj oroZje? kaj verige grozne?
Smail-aga zbira krvni hara¢ ¥)
Tam po Gackem in okoli njega.
Sredi polja je razpel Sotore,
Razposlal je haradlije *¥) ljute,
Haraclije, volki jih izjedli,

Ter cekin od glave rimen isde,
Tolstega od ognja iCe ovna.

In za harem si devico iscCe.

Haraclije jezdijo od iztoka,
Rajo nago vladijo na repih;
Haraclije jezdijo od zapada,
Rajo nago vladijo na repih;
Jezd'jo zmaji s severa in juga,
Rajo nago vladijo na repih.

:2 Harad — davek, ki ga raja (kristijan) Turkom pladuje.
**) Haradlija = nabiralec harafa.
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Raja revna z rokama na hrbtu

Na konopcu sled sledi konjidev.

Bog premili! kaj je raja kriva? |
Al je kriva, da mori gldd Turka?
Al je kriva, da slabost jih bije?
Kaj je kriva? — Kriva, da je Ziva
In da nima, kar Turéinu treba:
Zlata r’'menga ino bel'ga kruha.

Med tem aga z dobrim konjem
Pred Sotorom se igraje

S sulieo oko bistro vadi,

In desnico hrabro uri.

Turke druge zdaj izmaga v skoku
Konja brzega, zdaj s sul’co,
Dober junak, da je ¢lovek taki!

Ko zagleda hlapce ljute,
KakSen plen da mu peljajo,
Zaleti se kakor strela

Na rumencu, dobrem konju,
Ter dirjaje skusSnje dela,

Z roko vrZe ostro sulco.
Prvi vlaski glavi jo nameni.

Ali tudi dobremu junaku

Vcasi hrabra roka ne zadene.
Zdaj hotela tako je mnesreca.

Se spodtaknil brzi je rumenec,
ZaZvizgala sulica je zvita,

Ter u krivem letu lahkokrila
Namest janca volka je zadela,
In Saferu, ki je vlacil vlaha *)
Reva luc¢ iz glave je izbila.
Prhne oko na zeleno travo,

In Turdina ¢rna kri oblije.
Turk zacvili, kakor kaca ljuta;
Aga plane, kakor plamen Zivi:
Oj sramota takemu junaku
Zbirat hara¢, harafa ne zbrati
Dzilit **) vredi, cilja ne zadeti,
Kaj Se Turke slepit’ mesto raje,
Da se smeja mu kristjan hudobni.
Plane aga, kakor plamen Zivi;
Oj gorjé kaj bo od zdaj s kristjani,
Ker do zdajci so Ze krivi bili!

»Mujo, Haso, Omere, JaSare,
Brzo, psice, konje dobre

Po poljani zaigrajte,

Da kristjane vidimo dirjati!“
Rjuje aga, ko bik ljuti.

Hlapei brzi brzo poslusali.
Zaigrali po poljani konje.

Vpitje slisi hlapcev se na konjih,
Konjska podkev sli§i se pod hlapei,
Vri§ kristjanov sliS§i se za konji.
Prvi dasek menis, da pretekla
Lastavea bo raja, konje vile;
Drugi dasek razloCit’ ne mores§,
Al hitreji konji so, al raja;
Tretji ¢asek konji prehiteli
Revno rajo; ta zastajat’ zacéne.
Da cetrti Casek pa pogledas,
Revna raja padala na tla je,
Vladijo po tleh jo konji brzi,

In po prahu in po blatu,

Izpod mesta Hektorove Troje,
Ko bogovi so jo zapustili.

*) Vlah = kristijan.
**) DZilit — sulica.



